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Vlada Crne Gore, na sjednici od 30. novembra 2017. godine,
utvrdila je PREDLOG ZAKONA O I1ZMJENAMA 1| DOPUNAMA
ZAKONA O PREVOZU OPASNIH MATERIJA, koji Vam u prilogu
dostavljamo radi stavijanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji Ce utestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predioga ovog .zakona, odredeni su
MEVLUDIN NUHODZIC, ministar unutradnjih poslova i MIRSAD MULIC,
generaini direktor Direktorata.za vanredne situacije u Ministarstvu

" unutrasnjih poslova.
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PREDLOG

ZAKON
0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O PREVOZU OPASNIH MATERIJA

Clan 1
U Zakonu o prevozu opasnih materija (,,SluZbeni list CG”, broj 33/14) u &lanu 11 stav 1
tatka 6 rijedi: ,ispravu i uputstvo zamjenjuju se rije€ima: ,transportni dokument i pisana
uputstva®. '

; Clan 2
Clan 12 mijenja se i glasi:

,Transportni dokument za prevoz opasne materije i pisana uputstva za mjere
u sluéaju udesa ili vanredne situacije
Clan 12

Za svaku pogiljku opasne materije posiljalac predaje prevozniku transportni dokument za
prevoz opasne materije (u daljem tekstu: transportni dokument) i pisana uputstva za mjere u
sludaju udesa ili vanredne situacije (u daljem tekstu: pisana uputstva).

Transporlni dokument sadrZi:

1) mjesto utovara;

2) vrstu pakovanja;

3) podatke o vrsti opasne materije (UN broj, klasa, hemijski, tehnigki i trgovacki naziv
opasne materije, kao i identifikacioni broj u skladu sa medunarodnim ugovorima);

4) podatke o koligini opasne materije (bruto i neto masa, broj komada i dr.);

5) izjavu da su ispunjeni propisani uslovi za prevoz opasne materije (u pogledu ambalaZe,
oznatavanja, pakovanja i sL.);

6) naziv i sjedidte, odnosno ime i adresu posiljaoca i primaoca;

7) izjavu da su uz transportni dokument prevozniku predata i pisana uputstva;

8) potpis i peat posiljaoca.

Pored podataka iz stava 2 ovog {lana, transportni dokument u vazdu$nom saobracaju
sadr#i i podatke o drugoj klasi opasnosti ukoliko postoji, grupi i broju pakovanja i druge podatke
u skladu sa medunarodnim ugovorima,

Posiljalac koji predaje opasnu materiju na prevoz u vazdusnom saobracaju, predaje
prevozniku dva primjerka transportnog dokumenta, a jedan primjerak tog dokumenta zadrZava i
¢uva najmanje tri mjeseca.

Pisana uputstva sadrze:

1) podatke o vrsti opasnosti koju predstavlja i posljedice koje moZe da izazove opasna
materija;

2) pregled posebnih mjera koje treba da se preduzmu prilikom prevoza opasne materije i
mjera za sprjeavanje, odnosno ublaZavanje Stetnih posljedica koje mogu da nastanu usljed
nezgode ili kvara na prevoznom sredstvu;

3) postupanje sa licem koje dode u dodir sa opasnom materijom;



4) broj telefona operativno - komunikacionog centra 112 u Ministarstva (OKC 112), koji
mora da se obavijesti o nezgodi ili saobraéajnom udesu prilikom prevoza opasne materije.

Izuzetno, posiljalac koji predaje opasnu materiju na prevoz u vazdusnom saobracaju, ¢iji
prevoz nije zabranjen medunarodnim ugovorom, nije obavezan da predaje pisana uputstva iz
stava 5 ovog Clana.”

Clan 3
U &lanu 15 stav 1 tacka 6 mijenja se i glasi:
,6) posjeduje dokaz o obaveznom osiguranju u saobracaju za vozila koja prevoze opasne
materije, u skladu sa propisom kojim se ureduje obavezno osiguranje vozila u saobracaju;*
U tagki 7 rijedi: ,ispravu o prevozu opasne materije i uputstvo o posebnim mjerama
bezbjednosti“ zamjenjuju se rijetima: ,transportni dokument i pisana uputstva®.

Clan 4
U ¢lanu 26 stav 1 rijedi: ,,VI nivo nacionalnog okvira kvalifikacija“ zamjenjuju se
rije¢ima: ,,VI nivo kvalifikacije obrazovanja®,

Clan 5
U &lanu 32 stav 1 rijeéi: ,IV nivo nacionalnog okvira kvalifikacija“ zamjenjuju se
rije€ima: ,JTT nivo kvalifikacije obrazovanja“.

Clan 6
U &lanu 36 stav 2 tatka 1 rijedi: ,III nivo nacionalnog okvira kvalifikacija“ zamjenjuju se
rije¢ima: ,,III nivo kvalifikacije obrazovanja“.

Clan 7
U ¢lanu 42 stav 1 poslije rijedi ,materija“ zarez i rije¢ ,,otrova“ briSu se.
Stav 2 brise se.

Clan 8
1J élanu 43 stav 2 tatka 9 mijenja se i glasi:
,,9) ime i prezime vozaca i suvozala;®.

Clan Y
U ¢lanu 44 stav 3 tatka 5 rijedi: ,,ispravu i uputstvo“ zamjenjuju se rije€ima: ,,transportni
dokument i pisana uputstva®,
Tacka 7 mijenja se i glasi:
,,7) dokaz o obaveznom osiguranju i saobracaju za vozila koja prevoze opasne materije,
u skladu sa propisom kojim se ureduje obavezno osiguranje vozila u saobracaju.”

. Clan 10
Clan 45 brise se.

. Clan 11
Clan 46 brige se.



Clan 12
U &lanu 47 stav 2 tad. 9 1 10 briSu se.
Tacka 11 mijenja se i glasi:
,»11) ime i prezime vozaca;®.
Dosadasnje ta&. 11 i 12 postaju tag. 9 1 10.

Clan 13

U &lanu 48 stav 3 tadka 4 rijedi: ,,ispravu i uputstvo® zamjenjuju se rijetima: ,transportni
dokument i pisana uputstva®.

Tacka 7 brise se.

Tacka 10 mijenja se i glasi:

,,10) dokaz o obaveznom osiguranju u saobraéaju za vozila koja prevoze opasne materije,
u skladu sa propisom kojim se ureduje obavezno osiguranje vozila u saobracéaju.”

Dosadasnje ta&. 8, 91 10 postaju tac. 7,81 9.

Clan 14
U &lanu 49 stav 1 rijedi: ,,iz &l. 43 i 45” zamjenjuju se rijeCima: ,,iz Clana 43”.

Clan 15
U &lanu 50 stav [ brise se.
Na kraju stava 2 tatka se briSe i dodaju rijeci: ,i organu uprave nadleznom za
inspekcijske poslove.” '
U stavu 3 rijedi: ,stava 2° zamjenjuju se rijeéima: ,stava 1%.
Dosadagnji st. 213 postaju st. 112,

Clan 16
U &lanu 51 na kraju stava 1 tatka se briSe i dodaju rijedi: ,,i organ uprave nadleZan za
poslove zadtite Zivotne sredine.”

Clan 17

U &lann 54 stav 1 tacka 4 mijenja se i glasi:

,4) posjeduje dokaz o obaveznom osiguranju u saobracaju za vozila koja prevoze opasne
materije, u skladu sa propisom kojim se ureduje obavezno osiguranje vozila u saobraéaju iz ¢lana
15 stav 1 tatka 6 ovog zakona;®. :

U tagki 5 rijedi: ,,ispravu i uputstvo® zamjenjuju se rijeima: ,transportni dokument i
pisana uputstva®,

Clan 18
U ¢&lanu 55 na kraju stava 2 tatka se zamjenjuje zarezom i dedaju rijeci: ,,08im ako je
zajednicki prevoz dozvoljen u skladu sa ADR sporazumom.

Clan 19
Naziv &lana 77 mijenja se i glasi: ,,Inspekeijski nadzor u drumskom saobracaju®.
Stav 1 mijenja se i glasi:
Inspekcijski nadzor nad prevozom opasnih materija u drumskom saobracaju vrie
nadleZne inspekcije, uz asistenciju policijskog sluZbenika.®




Clan 20
U &lanu 80 stav 3 rijedi: ,,dokaza o osiguranju od odgovornosti za Stetu pricinjenu trecim
licima” zamjenjuju se rijeima: ,,dokaza o obaveznom osiguranju u saobradaju za vozila koja
prevoze opasne materije, u skladu sa propisom kojim se ureduje obavezno osiguranje vozila u
saobracaju.”

Clan 21

U é&lanu 82 stav 1 tacka 16 rijedi: ,ispravu o prevozu opasne materije ili uputstvo o
posebnim mjerama bezbjednosti zamjenjuju se rije¢ima: ,transportni dokument i pisana
uputstva®.

U tagki 20 rijeéi: ,,dokaz o osiguranju od odgovornosti za Stetu prouzrokovanu treé¢im
licima® zamjenjuju se rije¢ima: ,dokaz o obaveznom osiguranju u saobracaju za vozila koja
prevoze opasne materije”.

U ta¢ki 21 rijedi: ,,ispravu o prevozu opasne materije i uputstvo o posecbnim mjerama
bezbjednosti® zamjenjuju se rije¢ima: ,transportni dokument i pisana uputstva®.

U tagki 39 poslije rijedi: ,inspekcijske poslove” dodaju se rijei: ,i organ uprave
nadleZan za poslove zatite Zivotne sredine®.

Clan 22
U &lanu 83 stav 1 tacka 10 rijedi: ,,dokaz o osiguranju od odgovornosti za 3tetu pric¢injenu
treéim licima® zamjenjuju se rije¢ima: ,dokaz o obaveznom osiguranju u saobracaju za vozila
koja prevoze opasne materije®.
U tagki 11 rijedi: ,ispravu o prevozu i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti®
zamjenjuju se rijedima: ,transportni dokument i pisana uputstva®.

Clan 23
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore“.



OBRAZLOZENJE

1. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o0 prevozu
opasnih materija sadrZan je u odredbi ¢lana 16 stav 1 tatka 5 Ustava Crne Gore, kojom je
predvideno da se zakonom, u skiadu sa Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Donogenje Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija
proizilazi iz potrebe funkcionalnije implementacije datih rjeSenja u oblasti prevoza opasnih
materija. S obzirom da se Crna Gora nalazi u procesu pridruZivanja Evropskoj unuji i da u skladu
sa obavezama proistaklim iz tog procesa ovaj Predlog zakona predstavlja jo3 jedan korak ka
usaglaavanju sa politikom EU u ovoj oblasti.

Znataj prevoza opasnih materija u skladu je s ptipadajué¢im medunarodnim sporazumima
i to sa Evropskim sporazumom o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materija (ADR
sporazum) sa njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B, Konvencijom o medunarodnim
¥eljeznitkim prevozima - (COTIF) - Pravilnik o medunarodnom prevozu opasnih materija
Feljeznicom — RID i Aneksom 18 (Siguran prevoz opasnih materija u vazdudnom saobracaju)
Konvencije o medunarodnom civilnom vazduhoplovstvu, kao i Tehni¢kim instrukcijama za
siguran prevoz opasnih materija u vazduSnom saobracaju (ICAO Doc. 9284 AN/905),
ukljudujuéi dodatke, izmjene i korekcije.

Takode, u toku sprovodenja Zakona o prevozu opasnih materija, pokazalo se da je
neophodno izvrSiti izmjene pojedinih odredbi ovog propisa, kako bi bio uskladen sa novim
promjenama koje su prisutne u drugim sistemskim propisima i da bi se pojedine odredbe
precizirale i bile jasnije, te obezbijedila njihova efikasnija primjena.

PredloZenim odredbama u odnosu na vaZedi zakonski tekst, postiZe se:

- kontinuirano uskladivanje i sprovodenje postoje¢ih propisa s rjeSenjima, normama i
preporukama predvidenim medunarodnim ugovorima,

- dalje uskladivanje sa novim promjenama koje su prisutne u drugim sistemskim
propisima.

Ministarstvo unutradnjih poslova je, u skladu sa Uredbom o postupku i nadinu
sprovodenja javne rasprave u pripremi zakona (,,SluZbeni list CG”, broj 12/12) u periodu od 04.
05. do 25. 05, 2017. godine na internet stranici, objavilo Javni poziv za prikupljanje inicijativa,
predloga, sugestija i komentara, radi izrade teksta izmjena i dopuna Zakona o prevozu opasnih
materija. Nakon sumiranja rezultata Javnog poziva izraden je lzvjeStaj o konsultovanju
zainteresovane javnosti, koji je postavljen na internet stranici Ministarstva i portalu eUprave i




koji je kori§¢en u pripremi teksta zakona, kojom prilikom je konstatovano da nije bilo
zainteresovanih subjekata za Javni poziv. Takode, Ministarstvo unutra$njih poslova - Direktorat
za vanredne situacije je pripremilo Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu
opasnih materija i dana 21.09.2017.godine objavilo J avni poziv za dodatne konsultacije o Nacrtu
zakona. Dodatne konsultacije su trajale do 02. 10. 2017. godine. U konsultacijama, koje su
odrzane dana 25.10.2017.godine, udestvovali su predstavnici: Poliex AD Berane, Jugobicikl
promet Podgorica, Mirnovec Montenegro d.o.o. Podgorica, Montenegro Defence Industry d.o.o.
i Roce Rand M&V" d.o.0. Niki¢ i nijesu imali predloga i sugestija na ozna&eni tekst Nacrta
zakona. Takode, na Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija
dostavili su mi§ljenja Ministarstvo prosvete, Ministarstvo saobracaja i pomorstva, Ministarstvo
ekonomije i Agencija za zaltitu prirode i Zivotne sredine.

III. USAGLASENOST ZAKONA SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE
UNIJE 1 POTVRPENIM MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Tekst ovog zakona usaglaen je s opétim principima Savjeta Evrope u ovoj oblasti, kao i

sa rjedenjima najbolje prakse, kako u okruZenju tako i u drugim evropskim zemljama.

U cilju postepene harmonizacije u oblasti prevoza opasnih materija sa legislativom

Evropske Unije, kako bi se ispunili prioriteti u okviru procesa stabilizacije i pridruZivanja i
priblizili standardima koji se primjenjuju u EU, napominjemo da je osnovni tekst Zakona o
prevozu opasnih materija v visokoj mjeri uskladen sa sljede¢im Direktivama:

- Direktiva 2008/68/EU o unutrainjem prevozu opasnih materija (Directive 2008/68/EC

of the European Parliament and of the Council of 24. september 2008 on the inland

transport of dangerous goods).

- Direktiva 95/50/EU o jedinstvenim postupcima kontrole prevoza opasnih materija na
| putu (Council Directive 95/50/EC of 6. october 1995 on uniform procedures for checks
3 on the transport of dangerous goods by road),
| - Direktiva 2004/112EU kojom se Direktiva Vijeéa 95/50/EZ o jedinstvenim postupcima

provjere prevoza opasnih materija na putu prilagodava tehni¢kom napretku (Commission

Directive 2004/112/EC adapting to technical progress Council Directive 95/50/EC on

uniform procedures for checks on the transport of dangerous goods by road),

- Direktiva Savjeta 93/15/EU od 5. aprila 1993. o uskladivanju propisa o plasiranju na
tr¥idte i kontroli eksploziva u civilnoj upotrebi (Council Directive 93/15/EZ of 5 April

1993 on the harmonization of the provisions relating to the placing on the market and

supervision of explosives for civil uses).

Ovaj tekst Predloga zakona predstavija dalje uskladivanje iskljuCivo sa potvrdenim

medunarodnim ugovorima, i to:

1. Evropski sporazum o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materija (ADR

sporazum) sa njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B;

.



2. Aneks 18 (Siguran prevoz opasnih materija u vazdusnom saobraéaju) Konvencije o
medunarodnom civilnom vazduhoplovstvu, kao i Tehnigkim instrukcijama za siguran prevoz
opasnih materija u vazdusnom saobracaju (ICAO Doc. 9284 AN/903), ukljudujuéi dodatke,
izmjene i korekeije.

IV. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Odredba &ana 1 - u &anu 11 stav [ tadka 6 Zakona izvrSena izmjena u nazivu isprava
koje posiljalac za svaku posiljku prevoza opasne materije predaje prevozniku, radi terminoloskog
uskladivanja sa Evropskim sporazumom o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materija
(ADR sporazum) sa njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A iB.

Odredba &lana 2 - &lan 12 Zakona izmijenjen radi terminoloSkog uskladivanja sa
Evropskim sporazumom o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materija (ADR
sporazum) sa njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B.

Odredba &lana 3 - u &lanu 15 stav 1 taka 6 izmijenjena radi uskladivanja sa Zakonom o
obaveznom osiguranju vozila u sacbraéaju. Za talku 7 obrazloZenje isto kao za €l. 112 Predloga
zakona.

Odredba &lana 4, 5 i 6 - izvriena korekcija u &lanu 26 stav 1, Elanu 32 stav 1 i ¢lanu 36
stav 2 tacka 1 radi upodobljavanja sa propisima iz oblasti visokog obrazovanja i nacionalnog
okvira kvalifikacija.

Odredba &lana 7 - u &lantu 42 stav 1 brisana rijed otrova iz razloga Sto se ukida izdavanje
dozvola za prevoz otrovnih materija, a bliZe obrazloZenje je dato u &lanu 10 i 11 Predloga
zakona. Brisan stav 2 iz razloga §to novi Zakon o upravnom postupku ne utvrduje mogucnost da
posebni zakoni odreduju shodnu primjenu ZUP-a u rjeSavanju upravne stvari.

Odredba &lana 8 - u &lanu 43 stav 2 tatka 9 izmijenjena da odobrenje za prevoz
eksplozivnih materija, izmedu ostalog, sadri, pored imena i prezimcna vozaa i suvozata, i
jedinstveni mati€ni broj; 3to je u skladu sa propisima kojima se ureduju zastita podataka o
liénosti.

Odredba ¢lana 9 - u &lanu 44 stav 3 tatka 5 izvrieno uskladivanje termina, a
obrazloZenje je kao za &lan 2 Predloga zakona. Taka 7 izmijenjena iz razloga uskladivanja sa
Zakonom o obaveznom osiguranju vozila u saobracaju.

Odredba &lana 10 i 11 - brisan &lan 45 i 46 iz razloga §to se ovim Predlogom zakona
ukida izdavanje dozvola za prevoz otrovnih materija, §to je iskustvo i iz okruZenja gdje se ne
izdaje dozvola za prevoz otrovnih materija. Ova vrsta opasne materije prevozi se u malim
koli¢inama, u tadno propisanoj fabritkoj ambalaZi koja je iskljudivo namijenjena za prevoz ove
vrste opasne materije. AmbalaZa u kojoj se prevozi ova vrsta opasne materije je atestirana u
skladu sa ADR sporazumom i kao takva je bezbjedna za prevoz, te ne postoji potreba za dodatim
bezbjednosnim mjerama koje bi bile propisane odobrenjem za njen prevoz.

Odredba &lana 12 - u &lanu 47 stav 2 brisana ta&. 9 i 10 iz razloga jer podnosilac
zahtjeva za prevoz radioaktivne materije ne moZe znati kada ¢e dobiti odobrenje pa ne moZe ni



znati dan i vrijeme pogetka prevoza, odnosno Sto se za vozilo koje prevozi radioaktivni materijal
ne izdaje sertifikat o ispravnosti prevoznog sredstva za prevoz radioaktivnih materija, u skladu sa
ADR. Takode, tacka 11 izmijenjena da odobrenje za prevoz radioaktivnog materijala, izmedu
ostalog sadrZi, pored imena i prezimena vozaca, i jedinstveni matiéni broj Sto je u skladu sa
propisima kojima se ureduju zastita podataka o liénosti.

Odredba &lana 13 - u &lanu 48 stav 3 tadka 4 izvrieno je uskladivanje termina 3to je u
skladu sa Evropskim sporazumom o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materija (ADR
sporazum) sa njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B. Tatka 7 je brisana iz razloga 3to
se za vozilo koje prevozi radioaktivni materijal ne izdaje sertifikat o ispravnosti prevoznog
sredstva za prevoz radioaktivnih materija, 3to je u skladu sa ADR sporazumom. Tacka 10
izmijenjena radi uskladivanja sa Zakonom o obaveznom osiguranju vozila u saobraéaju.

Odredba €lana 14 - izvriena korekcija &lana 49 stav 1 iz razloga 3to je brisan lan 45
Zakona.

Odredba ®ana 15 - brisan stav 1 &lana 50 iz razloga $to se u praksi pokazao
neprimjenjivim, odnosno §to imaoci dozvole za prevoz ne mogu ispoStovati da se prevoz
identi¢nih koli¢ina eksplozivnih materija obavlja uvijek u isto vrijeme (dan i ¢as), na istom
putnom praveu (itinerer) i sa istim prevoznim sredstvom. U stavu 2 propisana obaveza imaocu
odobrenja za prevoz radioaktivnog materijala da, pored organa iz &lana 51 Zakona, najmanje 24
%asa prije potetka prevoza, obavijesti i organ uprave nadlezan za inspekcijske poslove. Takode, u
ovom &lanu izvr¥ene korekcije s ciljem da odredba bude preciznija i jasnija, te obezbijedila njena
efikasnija primjena.

Odredba &lana 16 - propisana obaveza imaocu odobrenja za prevoz radioaktivnog
materijala da, pored organa iz ¢lana 51 Zakona, najmanje 24 Casa prije poletka prevoza,
obavijesti i organ uprave nadleZan za poslove zastite Zivotne sredine.

Odredba &lana 17 - u ¥lanu 54 stav 1 tadka 4 izvrSena korckeija radi uskladivanja sa
Zakonom o obaveznom osiguranju vozila u saobraéaju, kao i uskladivanje termina sa Evropskim
sporazumom o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materija (ADR sporazum) sa
njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B.

Odredba €lana 18 - u ¢lanu 55 stav 2 uradena korekcija radi preciznije i jasnije odredbe.
Naime, inicijalna sredstva (komadi sa predmetima grupe kompatibilnosti B} i eksplozivi (komadi
sa materijama ili predmetima grupe kompatibilnosti D) mogu se zajedno tovariti u vozilo ili
kontejner, pod uslovom da su efikasno razdvojeni, tako da ne postoji opasnost od prenoSenja
eksplozije sa inicijalnih sredstava (predmeta grupe kompatibilnosti B) na eksplozive (materije ili
predmete grupe kompatibilnosti D). Razdvajanje se obezbjeduje kori¥éenjem odvojenih odeljaka
ili stavljanjem jedne od dvije vrste eksplozivnih materija ili predmeta sa eksplozivnom
materijom u poseban sistem posuda. Obe metode razdvajanja moraju biti dozvoljene od strane
nadleZnoy vrguna (tatka 7.5.2.2 ADR).

Odredba &lana 19 - naziv i stav 1 ¢lana 77 izmijenjeni radi vece jasnoe u primjeni,
odredba je jezitki bolje definisana, a naziv izmijenjen na natin da bolje odraZava sadrzaj norme.




Odredba &lana 20 - u &lanu 80 stav 3 izvrena izmjena radi uskladivanja sa Zakonom o
obaveznom osiguranju vozila u saobracaju.

Odredba &lana 21 - izvrieno uskladivanje &lana 82 stav 1 taé. 16, 21 139 sa terminima
Evropskog sporazuma o medunarodnom drumskom prevozu opasnih materija (ADR sporazum)
sa njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B, a tatka 20 radi uskladivanja sa Zakonom o
obaveznom osiguranju vozila u saobracaju.

Odredba &lana 22 - izvrieno uskladivanje &lana 83 stav 1 tag. 10 i 11 radi uskladivanja
sa Zakonom o obaveznom osiguranju vozila u saobraéaju, odnosno sa terminima Evropskog
sporazuma termina sa Evropskim sporazumom 0 medunarodnom drumskom prevozu opasnih
materija (ADR sporazum) sa njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B.

Odredba &lana 23 - propisan je rok od osam dana za stupanje na snagu ovog zakona.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE OVOG
ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nijesu potrebna finansijska sredstva iz Budzeta Crne Gore.




ODREDBE
7ZAKONA O PREVOZU OPASNIH MATERIJA KOJE SE MIJENJAJU
(,,Sluzbeni list CG”, broj 33/14)

Obaveze posiljaoca
Clan 11

Pogiljalac moZe predati opasnu materiju na prevoz, ako:
1) prevoz opasne materije nije zabranjen;
2) je izdato odobrenje za prevoz opasne materije u skladu sa zakonom;
3) je zapakovana ili punjena u ambalaZu koja ispunjava uslove u skladu sa ¢lanom 21 ovog
zakona;
4) pakovanja u kojima se nalazi opasna materija oznali znakovima upozorenja, natpisima,
oznakama i listicama za ozna¢avanje opasnosti, u skladu sa medunarodnim ugovorom;
5) su ispunjeni uslovi za prevoz, utovar, rukovanje, fuvanje, €iscenje i dekontaminaciju, kao i
drugi uslovi u skladu sa ovim zakonom i medunarodnim ugovorom;
6) prevozniku preda ispravu i uputstvo iz €lana 12 ovog zakona;
7) su primijenjene i druge mjere bezbjednosti, u skladu sa ovim zakonom i medunarodnim
ugovorom.

Isprava o prevozu i uputstvo
0 posebnim mjerama bezbjednosti
Clan 12
Za svaku poSiljku opasne materije posiljalac predaje prevozniku ispravu o prevozu opasne
materije i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti.
Isprava o prevozu opasne materije sadrZi:
1) mjesto utovara;
2) vrstu pakovanja;
3) podatke o vrsti opasne materije (UN broj, klasa, hemijski, tehnigki i trgovagki naziv opasne
materije, kao i identifikacioni broj u skladu sa medunarodnim ugovorima);
4) podatke o koli¢ini opasne materije (bruto i neto masa, broj komada i dr.);
5) izjavu da su ispunjeni propisani uslovi za prevoz opasne materije (u pogledu ambalaZe,
oznatavanja, pakovanja i sl.);
6) naziv i sjediste, odnosno ime i adresu po3iljaoca i primavca,
7 izjavu da je uz ispravu o prevozu opasne materije prevozniku predata i uputstvo o posebnim
mjerama bezbjednosti;
8) potpis i peéat poSiljaoca.
Pored podataka iz stava 2 ovog &lana, isprava o prevozu opasne materije u vazdudnom
saobradaju sadr#i i podatke o drugoj klasi opasnosti ukoliko postoji, grupi i broju pakovanja i
druge podatke u skladu sa medunarodnim ugovorima.

Obaveze prevoznika
Clan 15
Prevoznik moZe da prevozi opasnu materiju samo ako:
1) prevoz opasne materije nije zabranjen;
2) posjeduje odobrenje za prevoz opasne materije, u skladu sa zakonom;



3) su ispunjeni uslovi i mjere bezbjednosti koji se odnose na nadin prevoza, zajednicki utovar,
rukovanje, ¢i¥¢enje i dekontaminaciju teretnih prostora, kao i druge mjere, u skladu sa zakonom i
medunarodnim ugovorom,

4) koristi prevozna sredstva koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 25 ovog zakona;

5) je prevozno sredstvo pravilno natovareno i optereéeno u skladu sa najvecom dozvoljenom
koli¢inom opasne materije;

6) posjeduje dokaz o osiguranju od edgovornosti za Stetu prouzrokovanu tre¢im licima;

7) posjeduje ispravu o prevozu opasne materije i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti u
skladu sa &lanom 12 ovog zakona.

Pored uslova iz stava 1 ovog &lana, prevoznik u vazdu$nom saobracaju mora da posjeduje
odgovarajuéu potvrdu da ispunjava uslove za prevoz opasnih materija u vazdusnom saobracaju,
izdatu od nadleZnih organa drZave prevoznika.

Posiljalac koji predaje opasnu materiju na prevoz u vazduSnom saobracaju, predaje prevozniku
dva primjerka isprave o prevozu opasne materije, a jedan primjerak te isprave zadrZava i Cuva
najmanje tri mjeseca.

Uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti sadrZi:

1) podatke o vrsti opasnosti koju predstavlja i posljedice koje moZe da izazove opasna materija;
2) pregled posebnih mjera koje treba da se preduzmu prilikom prevoza opasne materije i mjera
za sprjetavanje, odnosno ublaZavanje §tetnih posljedica koje mogu da nastanu usljed nezgode ili
kvara na prevoznom sredstvu;

3) postupanje sa licem koje dode u dodir sa opasnom materijom;

4) broj telefona operativno - komunikacionog centra 112 u Ministarstvu (OKC 112), koji mora
da se obavijesti o nezgodi ili saobraéajnom udesu prilikom prevoza opasne materije.

Izuzetno, posiljalac koji predaje opasnu materiju na prevoz u vazduSnom saobracaju, ¢iji prevoz
nije zabranjen medunarodnim ugovorom, nije obavezan da predaje uputstvo iz stava 5 ovog
¢lana.

Savjetnik za bezbjednost
Clan 26

Prevoznik u drumskom i Zeljezni¢kom saobracaju, kao i posiljalac i primalac, duZni su da iz reda
zaposlenih odrede ili po ugovoru angaZuju najmanje jedno lice zaduZeno za bezbjednost prevoza
opasnih materija, koje ima najmanje VI nivo nacionalnog okvira kvalifikacija i uvjerenje o
osposobljenosti za bezbjednost u prevozu opasnih materija, izdato u skiadu sa ovim zakonom i
medunarodnim ugovorom (u daljem tekstu: savjetnik za bezbjednost).
Broj savjetnika za bezbjednost kod prevoznika u Zeljezni¢kom saobraéaju odreduje se zavisno od
broja zaposlenih i struéno osposobljenih na poslovima prevoza opasnih materija, obima poslova
zaposlenih u prevozu opasnih materija, kao i zaposlenih na prevenciji tehni€ko-tehnoloskih
opasnosti u prevozu opasnih materija.
Blize kriterijume za odredivanje broja savjetnika za bezbjednost iz stava 2 ovog €lana propisuje
organ drzavne uprave nadleZan za poslove saobracaja.



Lica koja u¢estvuju u utovaru i istovaru opasnih materija
Clan 32
Lica koja uéestvuju u utovaru i istovaru opasnih materija u drumskom i Zeljeznitkom saobradaju
moraju imati najmanje IV nivo nacionalnog okvira kvalifikacija i uvjerenje o osposobljenosti za
vrienje poslova utovara i istovara opasnih materija izdato u skladu sa ovim zakonom.

Sertifikat o osposobljenosti vozaca
Clan 36

Vozaé mora da posjeduje sertifikat o osposobljenosti vozada za prevoz opasnih materija po klasi
opasne materije (u daljem tekstu: sertifikat o osposobljenosti vozaca).
Sertifikat 0 osposobljenosti voza&a izdaje se na zahtjev kandidata za vozada, koji:
1) posjeduje najmanje III nivo nacionalnog okvira kvalifikacija;
2) posjeduje vozatku dozvolu za odgovarajucu kategoriju vozila; i
3) ima uvjerenje o struénoj osposobljenosti za vozada.
Bli%i sadrZaj zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Opasne materije za koje je potrebno odobrenje
Clan 42
Prevoz cksplozivnih materija, otrova i radioaktivnog materijala u drumskom i Zeljezni¢kom
saobradaju moZe se vriiti samo ako je za taj prevoz izdato odobrenje, u skladu sa zakonom.
U postupku izdavanja odobrenja iz stava 1 ovog &lana primjenjuju se odredbe zakona kojim se
ureduje upravni postupak, ukoliko ovim zakonom nije drukgéije odredeno.

Odobrenje za prevoz eksplozivnih materija
Clan 43

Odobrenje za prevoz eksplozivnih materija izdaje Ministarstvo.
Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:
1) podatke v proizvodadu, pogiljaocu, prevozniku i primaocu;
2) UN broj i klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj koli&ini eksplozivne materije po jedinici
prevoza (bruto masa/neto masa) i nadin pakovanja;
3) podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);
4) naziv ulaznog, odnosno izlaznog grani¢nog prelaza;
5) mjesto utovara i istovara;
6) pravac kretanja (itinerer);
7) dan i vrijeme pocetka prevoza;
8) broj sertifikata o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi eksplozivne materije;
9 ime, prezime i jedinstveni matitni broj vozata i suvozaca;
10) broj serlifikala 0 osposobljenosti vozaa i suvozaca za prevoz eksplozivnih materija.
Odobrenje iz stava 1 ovog &lana mote da sadri i posebne uslove ako je to neophodno zbog
zaitite Zivota i zdravlja ljudi, imovine i zadtite Zivotne sredine.

SadrZina zahtjeva za prevoz eksplozivnih materija
Clan 44
Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz eksplozivnih materija podnosi posiljalac, prevoznik,
organizator prevoza opasne materije (Spediter) ili primalac eksplozivne materije.
Zahtjev iz stava 1 ovog €lana sadrZi:




1) podatke o proizvodacu, posiljaocu, prevozniku i primaocu;

2) UN broj i klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj koliini eksplozivne materije po jedinici
prevoza (bruto masa/neto masa) i nacin pakovanja;

3) podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);

4) naziv ulaznog, odnosno izlaznog grani¢nog prelaza;

5) mjesto utovara i istovara;

6) pravac kretanja (itinerer);

7) dan i vrijeme pocetka prevoza.

Uz zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana, podnosilac dostavlja sljedeé¢u dokumentaciju:

1) uvoznu, odnosno izvoznu dozvolu (sertifikat krajnjeg korisnika);

2) odobrenje za nabavku izdato u skladu sa zakonom kojim se ureduju eksplozivne materije;

3) sertifikat o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi eksplozivne materije;

4) odobrenje nadletnog organa susjedne drfave, ako se prevoz vr$i van Crne Gore;

5} ispravu i uputstvo iz &lana 12 ovog zakona;

6) sertifikat o osposobljenosti vozata i suvozata za prevoz eksplozivnih materija;

7) dokaz o osiguranju eksplozivne materije za slucaj Stete pri¢injene tre¢im licima.

Ministarstvo moZe, po potrebi, u cilju zatite Zivota i zdravlja ljudi, imovine i Zivotne sredine, od
podnosioca zahtjeva traZiti i dodatne informacije vezane za prevoz te opasne materije.

Odobrenje za prevoz otrova
Clan 45

Odobrenje za prevoz otrova, osim supstanci koje sc mogu upotrijebiti u proizvodnji opojnih
droga i psihotropnih supstanci (prekursori), izdaje organ uprave nadleZan za poslove zadtite
¥ivotne sredine, uz saglasnost Ministarstva.
QOdobrenje iz stava 1 ovog &lana sadrZi:
1) podatke o proizvodacu, posiljaocu, prevozniku i primaocu otrova;
2) UN broj i klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj koli&ini otrova po jedinici prevoza (bruto
masa/neto masa) i naéin pakovanja;
3) podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);
4) naziv ulaznog, odnosno izlaznog grani¢nog prelaza;
5) mjesto utovara i istovara;
6) pravac kretanja (itinerer);
7) dan i vrijeme poletka prevoza;
8) broj sertifikata o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi otrove;
9) ime, prezime i jedinstveni mati¢ni broj vozaca;
10) broj sertifikata o osposobljenosti vozaca za prevoz otrova.
Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana moZe da sadrZi i posebne uslove ako je to neophodno zbog
zastite Zivota i zdravija ljudi, imovine i zaltite Zivotne sredine.

SadrZzina zahtjeva za prevoz otrova
Clan 46
Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz otrova podnosi posiljalac, prevoznik, organizator
prevoza opasne materije (§pediter) ili primalac otrova.
Zahtjev iz stava 1 ovog &lana sadrzi:
1) podatke o proizvodagu, posiljaocu, prevozniku i primaocu;



2) UN broj i klasifikacionu oznaku, podatke o ukupnoj koli€ini otrova po jedinici prevoza (bruto
masa/neto masa) i nain pakovanja;

3) podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);

4) naziv ulaznog, odnosno izlaznog grani¢nog prelaza;

5) mjesto utovara i istovara;

6) pravac kretanja (itinerer);

7) dan i vrijeme po&etka prevoza.

Uz zahtjev iz stava 2 ovog &lana, podnosilac dostavlja sljede¢u dokumentaciju:

1) sertifikat o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi otrove;

2) sertifikat o osposobljenosti voza€a za prevoz otrova;

3) ispravu i uputstvo iz ¢lana 12 ovog zakona;

4) dokaz o osiguranju otrova za sluaj Stete pricinjene tre¢im licima.

Organ nadleZan za izdavanje odobrenja za prevoz otrova mozZe, po potrebi, u cilju zastite Zivota i
zdravlja ljudi, imovine i Zivotne sredine, od podnosioca zahtjeva traziti i dodatne

informacije vezane za prevoz te opasne materije.

Odobrenje za prevoz radioaktivnog materijala
Clan 47

Odobrenje za prevoz radioaktivnog materijala izdaje organ uprave nadleZan za poslove zastite
Zivotne sredine, uz saglasnost Ministarstva.
Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana sadZi:
1) podatke o proizvodadu, poSiljaocu, prevozniku, primaocu i ambalaZeru;
2) UN broj i klasifikacionu oznaku, naziv i vrstu radioaktivnog materijala;
3) podatke o jalini radioaktivnih izvora zracenja (transportni indeks, pojedinaénu i ukupnu
aktivnost radioaktivnog materijala);
4) podatke o ukupnoj koli€ini po jedinici prevoza (bruto masa/neto masa);
5) podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);
6) naziv ulaznog, odnosno izlaznog graniénog prelaza;
7) mjesto utovara i istovara;
8) pravac kretanja (itinerer);
9) dan i vrijeme pocetka prevoza;
10) broj sertifikata o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi radioaktivni materijal;
11) ime, prezime i jedinstveni mati¢ni broj vozata;
12) broj sertifikata o osposobljenosti vozaca za prevoz radioaktivnog materijala.
Odobrenje iz stava | ovog &lana moZe da sadrZi i posebne uslove ako je to neophodno zbog
zaltite Zivota i zdravlja ljudi, imovine i za$tite Zivotne sredine.

SadrZina zahtjeva za prevoz radioaktivnog materijala
Clan 48

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prevoz radioaktivnog materijala podnosi poSiljalac, prevoznik,
organizator prevoza opasne materije (§pediter) ili primalac radicaktivnog materijala.
Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrZi:
1) podatke o proizvoda&u, posiljaocu, prevozniku i primaocu;
2) podatke o privrednom drustvu, drugom pravnom licu ili preduzetniku koji je izvrSio
pakovanje;
3) naziv i vrstu radioaktivnog materijala;



4) podatke o jadini izvora radioaktivnog zradenja (transportni indeks, pojedinaénu i ukupnu
aktivnost radioaktivnog materijala);

5) podatke o prevoznom sredstvu (tip prevoznog sredstva, registarska oznaka i dr.);

6) naziv ulaznog, odnosno izlaznog grani¢nog prelaza;

7) mjesto utovara i istovara;

8) pravac kretanja (itinerer);

9) dan { vrijeme pocetka prevoza.

Uz zahtjev iz stava 2 ovog &lana, podnosilac dostavlja sljedeéu dokumentaciju:

1) dozvolu za obavljanje prometa radiaktivnog materijala;

2) prepis odobrenja za proizvodnju, promet i kori§¢enje radioaktivnog materijala koji se prevozi;
3) potvrdu o ispravnosti ambalate;

4) ispravu i uputstvo iz ¢lana 12 ovog;

5) spisak posebne za$titne opreme;

6) uputstvo u sluéaju akcidentne situacije;

7) sertifikat o ispravnosti prevoznog sredstva koje prevozi radioaktivni materijal;

8) sertifikat o osposobljenosti vozaga za prevoz radicaktivnog materijala;

9) misljenje pravnog lica koje ima dozvolu za obavljanje poslova zatite od jonizujuceg zratenja,
u skladu sa zakonom kojim se ureduje za3(ita od jonizujuéeg zra€enja i radijaciona sigurnost;

10) dokaz o osiguranju radioaktivnog materijala za slu¢aj 3tete pricinjene tre¢im licima.

Organ nadleZan za izdavanje odobrenja za prevoz radioaktivnog materijala moZe, po potrebi, u
cilju zaitite Zivota i zdravlja ljudi, imovine i Zivotne sredine, od podnosioca zahtjeva traZiti i
dodatne informacije vezane za prevoz te opasne materije.

Rok vaZenja odobrenja
Clan 49
Odobrenje za prevoz opasnih materija iz &l. 43 i 45 ovog zakona izdaje se na vrijeme od 30 dana,
a odobrenje iz tlana 47 ovog zakona na vrijeme od 90 dana.

Odobrenje za viSekratni prevoz
Clan 50

Imaocu odobrenja za prevoz eksplozivnih materija i otrova moZe se izdati odobrenje za
vigekratni prevoz tih materija u drumskom saobracaju sa rokom vaZenja do 30 dana, i to u
sluéajevima kad se prevoz identi¢nih kolidina tih materija obavlja uvijek u isto vrijeme (dan i
tas), na istom putnom pravcu (itinerer) i sa istim prevoznim sredstvom.
Imaocu odobrenja za prevoz radioaktivnog materijala moZe se izdati odobrenje za viSekratni
prevoz tog materijala u drumskom saobra¢aju sa rokom vaZenja do 90 dana, pri &emu je duZan
da podatke o putnom praveu (itinerer), datumu podetka i vremenu trajanja prevoza i druge
potrebne podatke dostavi organu uprave nadleznom za poslove zastite Zivotne sredine.
U odobrenju iz stava 2 ovog ¢lana naznagava se kolitina radioaktivnog materijala, odnosno broj
radioaktivnih izvora jonizujueg zraenja i njihova ukupna aktivnost.

ObavjeStenje o prevozu
Clan 51
Imalac odobrenja za prevoz opasne materije duZan je da, najmanje 24 &asa prije pocetka prevoza,
obavijesti Ministarstvo, odnosno organ uprave nadleZan za policijske poslove na graninom



prelazu preko kojeg se opasna materija prevozi, a kad je u pitanju prevoz radioaktivnog
materijala i organ uprave nadleZan za inspekceijske poslove.

Obaveze vozaca
Clan 54

Vozat moZe da prevozi opasnu materiju, ako:
1) posjeduje vaZeéi sertifikat o osposobljenosti za vozaca;
2) za vozilo kojim prevozi opasnu materiju posjeduje sertifikat o ispravnosti vozila za prevoz
opasne materije;
3) su pakovanja i vozilo oznafeni odgovarajuéim znacima upozorenja i oznakama za
oznacavanje opasnosti;
4) posjeduje dokaz o osiguranju od odgovornosti za Stetu priCinjenu tre¢im licima iz Elana 15
stav 1 tacka 6 ovog zakona;
5) posjeduje ispravu i uputstvo iz &lana 12 ovog zakona, kao i dodatnu opremu u skladu sa ADR
sporazumorn.

Zabrana prevoza sa drugim opasnim materijama
Clan 55
Pakovanja koja imaju razli€ite oznake opasnosti ne smiju se prevoziti zajedno istim vozilom,
osim ako je zajedni¢ki prevoz dozvoljen u skladu sa ADR sporazumom.
Eksplozivne materije i sredstva za njihovo iniciranje ne smiju da se prevoze zajedno u istom
prostoru vozila.
Zabrana iz stava 2 ovog ¢&lana ne odnosi se na prevoz predmeta napunjenih eksplozivnim
materijama kod kojih su sredstva za paljenje ugradena u toku proizvodnje (municija,
protivgradne rakete, privredna municija i dr.).
Eksplozivne materije ne mogu se prevoziti u kabini vozaga i prostoru vozila namijenjenom za
prevoz lica.
Nadzar na putn
Clan 77
Nadzor nad prevozom opasnih materija vrie nadleZne inspekeije, uz asistenciju policijskog
sluZbenika.
Na zahtjev nadleZnog inspektora, vozaé je duZan da pruti na uvid isprave i omoguci pregled
vozila i dodatne opreme, pregled opasnih materija i uzimanje potrebne koli¢ine uzorka opasnih
materija za analizu, ukoliko je to potrebno.
Za uzete koli¢ine uzorka iz stava 2 ovog ¢&lana ne moZe se traZiti naknada.
Inspektor koji vr3i inspekcijski nadzor duZan je da, nakon obavljenog nadzora, primjerak
zapisnika o inspekcijskom nadzoru uruéi vozacu.
Primjerak zapisnika o inspekcijskom nadzoru vozaé je duZan da, na zahtjev inspektora, pokaze
prilikom ponovnog inspekcijskog nadzora.
Voza¢ vozila za prevoz opasnih materija duZan je da omoguéi pregled vozila na llcu mjesta,
odnosno na odgovarajuéem mjestu koje odredi inspektor.
Odgovarajuée mjesto za pregled vozila, u smislu stava 6 ovog ¢lana, je mjesto na kojem se
vozilo moZe zaustaviti, odnosno parkirati bez ometanja drugih udesnika u saobracaju i otkloniti
utvrdeni nedostaci.
Sadrzaj i obrazac zapisnika iz stava 4 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.




Ulazak na teritoriju Crne Gore
Clan 80

Kad policijski sluZbenik prilikom vrSenja granicne kontrole vozila za prevoz opasnih materija
koje je registrovano u drugoj drZavi utvrdi nepravilnosti, duZan je da zabrani ulazak tog vozila na
teritoriju ili izlazak sa teritorije Crne Gore.
Kad policijski sluzbenik prilikom vrienja grani€ne kontrole vozila za prevoz opasnih materija
koje je registrovano u Crnoj Gori utvrdi nepravilnosti, duZan je da to vozilo iskljuéi iz saobracaja
dok se nepravilnosti ne otklone i o tome obavijesti nadleZne inspekcije.
Policijski stuzbenik prilikom vrienja grani&ne kontrole, duZan je da izvrsi provjeru sertifikata o
strutnoj osposobljenosti vozada za upravljanje vozilom za prevoz opasnih materija, sertifikata o
ispravnosti vozila koje prevozi opasne materije i dokaza o osiguranju od odgovornosti za Stetu
pri¢injenu treé¢im licima.
Ako policijski stuzbenik, prilikom vrienja graniéne kontrole, utvrdi da postoje nepravilnosti u
dokumentima iz stava 3 ovog &lana ili voza¥ ne posjeduje ta dokumenta, duZan je da to vozilo
iskljudi iz saobracaja i o tome obavijesti nadleZnu inspekeiju.

Clan 82
Novéanom kaznom od 500 eura do 20.000 eura kazniée se za prekr3aj pravno lice, ako:
1) mjesto na kojem se vrsi utovar ili istovar opasnih materija ne snabdije aparatima ili drugim
uredajima za gafenje poZara, na odgovarajuéi nagin ne obezbijedi i na vidnom mjestu ne oznaci
oznakama opasnosti (€lan 6 stav 2);
2) ne kontroli¥e ispravnost uredaja i elektri¢nih instalacija na mjestima na kojima se vrsi utovar
ili istovar opasnih materija, ne stara se o ispravnosti tehnikih uredaja, opreme i drugih sredstava
za zadtitu od pojara i eksplozija i o tome ne vodi odgovarajuéu evidenciju (Elan 7 stav 2);
3) na mjestu na kojem se vrdi utovar ili istovar opasne materije drZi materije i uredaje koji mogu
izazvati poZar ili omoguéiti njegovo Sirenje (¢lan 8 stav 1 tacka 1);
4) na mjestu na kojem se vrdi utovar ili istovar opasne materije drZi otvoreni plamen ili radi sa
otvorenim plamenom (zavarivanje i sl.) (€lan 8 stav 1 tatka 2);
5) na mjestu na kojem se vr¥i utovar ili istovar opasne materije ne zabrani puSenje i upotrebu
sredstava za paljenje (Sibice, upaljadii sl.) (¢lan 8 stav 1 talka 3);
6) na miestu na kojem se vrdi utovar ili istovar opasne materije koristi uredaje ili sredstava koji
imaju loZite (Elan 8 stav 1 tacka 4);
7) na mjestu na kojem se vri utovar ili istovar opasne materije koristi alate ili druge uredaje koji
varni¢e (Clan 8 stav 1 tacka 5);
8) na mjestu na kojem se vr¥i utovar ili istovar opasne materije vr3i postavljanje nadzemnih
elektriénih vodova bez obzira na napon (¢lan 8 stav 1 tatka 6);
9} na mjestu na kojem se vri utovar ili istovar opasne materije vr3i stavljanje u rad motor vozila
(&lan 8 stav 1 tacka 7);
10) na mjestu na kojem se vr3i utovar ili istovar opasne materije ne zabrani prisustvo lica koja
neposredno ne udestvuju u utovaru ili istovaru tih materija (€lan 8 stav 1 tacka 8);
11) vr$i utovar ili istovar opasne materije nodu bez elektritnog osvjetljenja ili su elektri¢ne
instalacije ili osvjetljenje izradeni tako da mogu izazvati poZar ili eksploziju (€lan 9 stav 2);
12) na Zeljeznidkoj stanici, u luci i pristanistu ili na aerodromu ne vr3i utovar ili istovar opasnih
materija na posebnim mjestima koje je odredio nadleZni organ drZavne uprave nadleZan za
poslove zastite i spaSavanja (¢lan 10);
13) na prevoz preda opasne materije &iji je prevoz zabranjen (¢lan 11 stav 1 tatka 1);



14) na prevoz preda opasne materije za koje nije izdato odobrenje (€lan 11 stav 1 tacka 2);

15) na prevoz preda opasne materije koje su zapakovane ili punjene u ambalazu koja ne
ispunjava uslove iz &lana 21 ovog zakona (€lan 11 stav 1 tacka 3);

16) ne preda prevozniku ispravu o prevozu opasne materije ili uputstvo o posebnim mjerama
bezbjednosti iz §lana 12 ovog zakona (¢lan 11 stav 1 tacka 6);

17) prevozi opasnu materiju &iji je prevoz zabranjen (¢lan 15 stav 1 tacka 1);

18) ne posjeduje odobrenje za prevoz opasne materije (€lan 15 stav 1 tacka 2);

19) prevozno sredstvo nije pravilno natovareno i optereceno u skladu sa najveéom dozvoljenom
kolidinom opasne materije (¢lan 15 stav 1 tacka 5);

20) ne posjeduje dokaz o osiguranju od odgovornosti za Stetu prouzrokovanu tre¢im licima (€lan
15 stav 1 tacka 6);

21) ne posjeduje ispravu o prevozu opasne materije i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti
u skladu sa &lanom 12 ovog zakona (¢lan 15 stav 1 tatka 7);

22) ne posjeduje odgovarajuéu potvrdu da ispunjava uslove za prevoz opasnih materija u
vazduinom saobrac¢aju izdatu od nadleZnih organa drzave prevoznika (élan 15 stav 2);

23) u sludaju gubitka opasne materije prilikom prevoza, ne preduzme potrebne mjere da se ona
pronade i o opasnosti koju predstavija opasna materija ne obavijesti Ministarstvo i organ uprave
nadle¥an za policijske poslove, a u zavisnosti od vrste i koli€ine opasne materije i druge nadleZne
organe (Clan 17);

24) u sludaju nezgode ne obezbijedi, ne prikupi i ne odstrani opasnu materiju ili je na drugi nagin
udini bezopasnom i o tome ne obavijesti Ministarstvo, a u zavisnosti od vrste i koliCine opasne
materije i druge nadlezne organe (Clan18 stav 1);

25) u najkraéem roku ne preuzme opasnu materiju i ne obezbijedi mjesto istovara, odnosno
istakanja opasne materije od prisustva drugih prevoznih sredstava i lica (¢lan 19 stav 1 tacka 1);
26) ne obezbijedi neophodnu opremu za istovar ili istakanje opasne materije (¢lan 19 stav 1 tacka
2);

27) ne ukloni opasne materije prosute prilikom istovara ili islakanja (¢lan 19 stav 1 tatka 4);

28) nc odisti ili obavi dekontaminaciju prevoznog sredstva i teretnog prostora i ne obezbijedi da
se nakon &i%¢enja ili dekontaminacije sa prevoznog sredstva uklone znakovi upozorenja, natpisi,
oznake i listice za oznadavanje opasnosti (€lan 19 stav | tacka 5);

29) ne istovari il isto&i opasnu materiju na samo za to odredeno i posebno opremljeno mjesto
(Clan 19 stav 1 tacka 6);

30) opasnu materiju prevozi u istom prostoru sa Zivotnim namirnicama, sto¢nom hranom,
liekovima i predmetima opite upotrebe koji podlijeZu zdravstvenom nadzoru (¢lan 20 stav 1);

31) ispraznjenu i neoti¥éenu ambalaZu u kojoj su se nalazile opasne materije ne zatvori i ne
oznadi na isti natin kao da je napunjena opasnom materijom (€lan 22 stav 1);

32) prevozno sredstvo u kojima se prevozi ambalaZa ne ozna¢i na isti nadin kao i prevozno
sredstvo kojim se prevozi ambalaa napunjena opasnom materijom (€lan 22 stav 2);

33) ambalaZu i prevozno sredstvo kojim se ne vrdi prevoz opasnih materija oznati znakovima
upozorenja, natpisima, oznakama i listicama za oznaCavanje opasnosti (€lan 24);

34) iz reda zaposlenih ne odredi ili po ugovoru ne angaZuje, najmanje jedno lice zaduZeno za
bezbjednost prevoza opasnih materija (savjetnik za bezbjednost) (€lan 26 stav 1);

35) u roku od 15 dana od dana odredivanja, odnosno angatovanja savjetnika za bezbjednost,
Ministarstvu ne dostavi podatke o savjetniku za bezbjednost, kao i o svakoj promjeni tih
podataka ne obavijesti Ministarstvo, u roku od pet dana (¢lan 27 stav 1);




36) ne dostavi Ministarstvu, najkasnije do 1. marta tekuce godine za prethodnu godinu godisnji
izvjetaj iz &lana 28 stav 1 tadka 9 ovog zakona (€lan 28 stav 2);

37) lica koja udestvuju u utovaru i istovaru opasnih materija u drumskom i Zeljezni€kom
saobra¢aju nemaju uvjerenje o osposobljenosti za vrienje poslova utovara i istovara opasnih
materija (€lan 32);

38) o poloZenom ispitu ne izda uvjerenje o stru&noj osposobljenosti za vozada i o izdatim
uvjerenjima ne vodi evidenciju (Elan 37 stav 5);

39) najmanje 24 &asa prije pocetka prevoza ne obavijesti Ministarstvo, odnosno organ uprave
nadleZan za policijske poslove na graniénom prelazu preko kojeg se opasna materija prevozi, a
kad je u pitanju prevoz radioaktivnog materijala i organ uprave nadleZan za inspekcijske poslove
(Clan 51);

40) je opasne materije povjerio na prevoz vozacu koji ne posjeduje sertifikat o osposobljenosti za
vozata (¢lan 53);

41) prevozi opasne materije i sredstva za njihovo iniciranje zajedno u istom prostoru vozila (¢lan
55 stav 2);

42) o pregledu vozila za prevoz opasnih materija ne satini zapisnik (€lan 59 stav 3);

43) ne vodi evidenciju o izdatim sertifikatima o ispravnosti vozila za prevoz opasnih materija
lice iz &lana 57 stav 1 ovog zakona (Glan 62 stav 1);

44) vagone u kojima se prevoze opasnc materije ne obiljeZi i oznadi znacima upozorenja i
oznakama za oznaBavanje opasnosti (8lan 64 stav 3);

45) obavlja prevoz o pasnih materija bez rjeSenja o izuzeéu od zabrane ( ¢lan 67 stav 2);

46) ne unese u operativni priru¢nik neophodna obavjeStenja potrebna zaposlenima za obavljanje
poslova u prevozu opasnih materija (Elan 70 stav 2 tacka 2);

47) operativni priruénik ne dostavi licima koja obavljaju poslove prihvata i ofpreme
vazduhoplova, putnika, prtljaga, tereta i/ili poSte i pruZanja drugih zemaljskih usluga (¢lan 70
stav 2 tacka 3);

48) ne obezbijedi da se u vazduhoplovu nalazi Uputstvo za reagovanje u vanrednim situacijama
prilikom nezgoda vazduhoplova izazvanih opasnim materijama (ICAO Doc. 9481 AN/928) (€lan
70 stav 2 tacka 5);

49) ne duva dokumentaciju o prevozu opasnih materija najmanje tri mjeseca i ne dostavi ih na
zahtjev Agencije 7a civilno vazduhoplovstvo (¢lan 70 stav 2 tacka 6);

50) o nesreéama i nezgodama vazduhoplova i drugim dogadajima koji ugroZavaju sigurnost
vazduhoplova povezanim sa prevozom opasnih materija ne dostavi izvjestaj Agenciji za civilno
vazduhoplovstvo i nadleZnim organima za poslove civilnog vazduhoplovstva drzave u kojoj se
dogadaj desio (&lan 72).

Za prekrdaj iz stava 1 ovog &lana kazniée se i odgovorno lice u pravnom licu nov¢anom kaznom
od 300 eura do 2.000 eura.

Za prekriaj iz stava 1 ovog Elana kazniée se preduzetnik novcanom kaznom od 300 eura do
6.000 eura.

Clan 83
Novéanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura kaznice se za prekriaj fizicko lice, ako:
1) prije punjenja opasne materije u teretni prostor prevoznog sredstva namijenjenog za prevoz
opasnih materija ne provjeri da li su teretni prostor i njegova oprema o&iséeni i tehnicki ispravni i
da li je istekao rok za kontrolu njihove ispravnosti (€lan 14 stav 1 tatka 1);



2) teretni prostor puni opasnom materijom koja se ne smije prevoziti u tom teretnom prostoru
(¢lan 14 stav 1 tacka 2);

3) se prilikom punjenja opasne materije u teretni prostor ne pridrZava propisanog stepena
punjenja, odnosno mase punjenja po litru zapremine (€lan 14 stav 1 tacka 4);

4) prije i nakon punjenja opasne materije u teretni prostor ne provjeri ispravnost uredaja za ispust
(¢lan 14 stav 1 tacka 5);

5) ne obezbijedi da se na spoljasnjoj strani teretnog prostora koji se puni ne nalaze ostaci opasnih
materija (Clan 14 stav 1 tacka 6);

6) teretni prostor puni van odredenog i posebno uredenog mjesta za punjenje (€lan 14 stav 1
tacka 7);

7) ne posjeduje vaZedéi sertifikat o osposobljenosti za vozaca (€lan 54 stav 1 tatka 1);

8) vozilo kojim prevozi opasnu materiju ne posjeduje sertifikat o ispravnosti vozila za prevoz
opasne materije (Glan 54 stav | tacka 2);

9) pakovanja i vozilo nijesu oznafeni odgovaraju¢im znacima upozorenja i oznakama za
oznadavanje opasnosti (¢lan 54 stav 1 tacka 3);

10) ne posjeduje dokaz o osiguranju od odgovornosti za Stetu priCinjenu tre¢im licima iz €lana 15
stav 1 tatka 6 ovog zakona (lan 54 stav 1 tatka 4);

11) ne posjeduje ispravu o prevozu i uputstvo o posebnim mjerama bezbjednosti iz &lana 12
ovog zakona (¢lan 54 stav 1 tacka 3);

12) prevozi opasnu materiju putevima koji nijesu odredeni za kretanje tih vozila ili zaustavlja i
parkira na mjestima koja za tu vrstu vozila nijesu odredena i obiljeZena (¢lan 56 stav 2).
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i ministar

Postovani gospodine NuhodzZicu,

Dopisom broj 0/1/17-73604/1 od 16. novembra 2017. traZili ste mi3ljenje o
uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu
opasnih materija s pravnom tekovinom Evropske unije, saglasno ¢lanu 40 stav 1
alineja 2 Poslovnika Vlade.

Naken upoznavanja sa sadrzinom propisa, Ministarstvo evropskth poslova je
saglasno s izjavom obradivaca propisa da ne postoje odgovarajuéi propisi Evropske
unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

S postovanjem,

Bulevar revoluclje 15, Podgorica, Crna Gora
Tel: +382 20 416 360

E-mail: kabinet@mep.gov.me
WWW.Nep.gov.me




|ZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNUE

|dentifikacioni broj lzjave | MUP-IU/PZ/17/07

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona o jzmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on amendments to the Law on Transport of Dangerous
Goods

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Organ driavne uprave koji priprema propis

Organ driavne uprave Ministarstvo unutrainjih poslova

- Sektor/odsjek . Direktorat za vanredne situacije

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, generalni direktor Mirsad Muli¢, 020 481 801

e-mail) mirsad.mulic@mup.gov.me
mup.emergency@t-com.me -

- kontakt osoba {ime, prezime, telefon, | Sreten Nedié, 020481 807
e-mail) sreten.nedic@mup.gov.me
mup.emergency.normat®t-com.me

b) Pravno lice s Javnim ovlaicenjem za pripremu | sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail) '

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drfavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis .

- Organ driavne uprave | Ministarstvo unutragnjih poslova, Ministarstvo saobrataja i pomorstva,
Ministarstvo prosvete, Ministarstvo ekonomije, Agencija za civilno
vazduhoplovstvo, Agencija za zadtitu Zivotne sredine

4, Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbama Sporazuma o stabllizaciji i pridrugivanju izmedu
Evropske unije | njenih driava &anicg, s jedne strane | Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe 55P-a s kojima se uskladuje propis

Glava IV Slobodno kretanje materija,flan 18 S5P-a

b} Stepen ispunjenasti obaveza kaje proizilaze iz navedenih odredbi 55Pa ,

ispunjava u potpunosti

[ ]1 dielimi¢no ispunjava

ne ispunjava

¢) Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnasno neispunjenje obauezéukoje proizilaze iz navedenih odredbi
S5Pa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj unili (PPCG)

- PPCG za period 2017-2018

- Poglavlje, potpoglavlje | Poglavlje 1, Slobodno kretanje roba, 2. Planovi i potrebe,
' |2.2. Zakonodavni okvir, A.1) Novi pristup

- Rok za donosenje proplsa 2017/IV

- Napomena !/

6. Uskladenast nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi

dobijanja stepena njegove uskladenosti. '

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije




Ne postoji adredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskiadenosti.

c} Uskladenast s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postaji izvor prava EU ove vrste s kagjim bi se predlog propisa mogao uporediti radi utvrdivanja stepena
njegove uskladenostl. :

6.1. Razlozl za djelimiZnu uskiadenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu injenicu

Ne postoje odgovarajuéi propisi EU s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost.

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koriséene pri lzradi
nacrta/predloga propisa

1. Evropski sporazum o medunarodnom drumskom | 1.  European Agreement concerning  the
prevozu opasnih materija (ADR sporazum) sa | International Carriage of Dangerous Goods {ADR
njegovim sastavnim dijelovima, prilozima A i B; Agreement) with its component parts,
attachments A and B;

2. Aneks 18 (Siguran prevoz opasnih materija u | 2. Annex 18 (Safe transport of dangerous
vazduinom saobraéaju) Konvencije o medunaradnom | materiais by air) Convention of International Civil
civilnom vazduhoplovstvu, kao i TehniZkim | Aviation, and technical instructions for the safe
instrukcijama za siguran prevoz opasnih materija u | transport of dangerous materials by air {ICAO
vazduinom saobradaju {ICAO Doc., 9284 AN/905), | Doc. 9284 AN/90S), including additions,
ukljufujuéi dodatke, izmjene i korekcije. amendments and corrections.

9, Navesti-da Ii su navedeni lzvor] prava Evropske unile, Savjeta Evrope | ostall lzvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik {(prevode dostaviti u prilogu)

Navedeni izvori prava prevedeni su na crnogorski jezik.

10. Navesti da li je nacrt/prediog propisa Iz tacke 1 Izjave o uskladenostl preveden na engleski jezik
{prevod dostaviti u prilogu) .

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija nije preveden na engleski
jezik,

11.Uie¥ée konsultanata u lzradi nacrta/predloga propisa i njihovo miiljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakena o prevozu opasnth rila-nije bilo uledta
konsultanata. Rx. ' /mme

Potpls /oula,iéé‘nﬁ‘ﬂtgd’ﬁ\@dwaca propis » mﬁﬁmvropsklh go’_,bva )
]

Prilog obrasca:

1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predioga propisa na engleskom jEZIkU {ukoliko postoji)




TABELA USKLADENOST!

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

1.1. Identifikacion

i broj

iziave o uskladenosti i
nacrta/predloga propisa na Vladi

datum utvrdivanja

MUP-TU/PZ/17/07. - i i) i

MUPAU/PZ/17/07.

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

/

3, Maziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija

Proposal for the Law on amendments to the Law on Transport of Dangerous

propisa Crne Gore {&lan, stav, tacka)

odredbom lzvora
prava Evropske unije

neuskladenost

Goods
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa sizvorima prava Evropske unije
a). ' b) . <) d) e)
Uskladenost odredbe i
nacrta/ predloga Razlog za djelimiénu Rok za
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske Odredba i tekst odredbenacrta/predloga a/p & g za jelimi postizanje
gy propisa Crne Gore s uskladenost ili
unije {€lan, stav, tadka) potpune

uskladenosti
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CRNA GORA olt-25 ’ZO”'} /
MINISTARSTVO FINANSUA

Broj: 01-17585/1
LW
Podgorica, 25.10.2017. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNIIH POSLOVA
-n/fr ministra, Meviudina Nuhod¥léa -

Postovani,

Povodom Predioga zakone o izmjenama | dopunama Zakona o prevozu opasnif moterifa,
Ministarstvo finansija daje sljedede:

MISLIENJE

Uvidom tekst | dostavljenl Izvje3taj o sprovedencj analizi procjene uticaja propisa utvrdeno
je da Implementacija dostavljenog Predloga ne zahtijeva obezbjedene finansijskih sredstava
u Budietu Crne Gore.
Na tekst Predioga zakona | pripremljeni lzvjedte] o sprovedeno] anallzl procjene uticafa

proplsa, sa aspekta implikacija na poslovni ambijent, nemamo primjedbl.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija je saglasno sa Predlogom zokona o fzmfenama |
dopunama Zokona o prevozu opasnih materifo.

S poitovanjem,

81000 Podgorica, ul. Stanka Dragojevica br. 2
tel: +382 20 242 835; fax: +382 20 224 450; e-mail: mf@mif.gov.me
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- Zakon o prevozu opasnih materija koji je objavljen u “Slu¥benom listu CG", broj 33/14 je na
adekvatan natin definisao poloZaj i osnovne obaveze u¥esnika u prevozu opasnih materija.

- Dono¥enje Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija
proizilazi iz potrebe funkclonalnije implementacije datih rjefenja u oblasti prevoza opasnih
materija. S obzirom da se Crna Gora nalazi u procesu pridru¥ivanja Evropskoj unuji i da u skfgdu
sa obavezama proistaklim iz tog procesa, radi harmonizacije svog zakonodavstva sa legislativdm
Evropske unije, ovaj Prediog zakona predstavlja jod jedan korak ka usaglo¥avanju sa politikom
EU u ovoj oblasti, Zna¥aj prevoza opasnih materija u skladu je {5 pripadajuéim medunarodnim
sporazumima i to ADR-om za drumski prevoz, RID-om za Zeljeznitki i Konvencijom o civilnom
vazduhoplovstvu.

U periodu od dono¥enja Zakona o prevozu opasaih materija do danas uogenl su odredeni
problemi i slabosti u njegovoj primjeni, posebno u pogledu definisanja pojma “kontrola”,
terminolotkih odrednica u nazivu dokumenata bezbjednosti za svaku podiljku opasne materije
koju poiljalac predaje prevozniku, u pogledu kriterijuma po kojima se klasifikuju nepravilnosti
svistane po kategorijama rizika.

Takode, u toku sprovodenja Zakona o prevozu opasnih materija, pokazalo s¢ da je neophodno
izvr¥iti izmjene pojedinih odredbi ovog propisa, kako bi bio uskladen sa novim promjenama koje
su prisutne u drugim sistemskim propisima i da bi se pojedine odredbe precizirale i bile jasnije,
te obezbijedila njihova efikasnija primjena.

- Smatramo da i pored uolenih nedostataka kod postojeéeg Zakona o prevozu opasnih materija
nije bilo o¥teéenih subjekata.

- “Status qvo” opeija nije prihvatljiva,
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- Predlog zokona je, uz primjenu ustavnih principa o medunarodnim odnosime, u visckom
stepenu uskladen i sa medunarodnim sporazumima iz ove oblasti 3to ukljutuje i v meduvremenu
predvidene novine u tim sporazumima i restruktuiranim tehnizkim propisima i prilozima. Tako
su stvorene neophodne pretpostavke za ostvarivanje dva osnovna cilja zakona, kako za
neposrednu primjenu medunarodnih sporazuma, tako i za efektivnu primenu zakona u cjelini.
- Predlo¥enim odredbama u odnosu na vaZedi zakonski tekst, postiZe se:
a) kontinuirano uskladivanje i sprovodenje postojetih propisa s rjeSenjima, normama i
preporukama predvidenim medunarodnim u govorima,
b) dalje uskladivanje zakonodavstva Cme Gore sa pravnom tekovinom Evropske unije u
oblasti prevoza opasnih materija.
R LAy 2 AT AN R e e g TP
R RN e e,
X SR, = B ] L i .!i" " =]
M VET frjean
]ﬂ

AR it L R S *-'is'_= s
Emoayes opelieazayispupjavanjescllievail
%&bﬁggggﬁ t‘f%’{xﬁ‘é" s gL o‘jg'c JJ‘- RYre

5’.1 \i‘.""!ii

o Bl ars e T R -il‘f‘ ARk A [
i viaderako e mionl Ol E R e

peragil

stojiFobaveza dpggég”&ﬂf%‘

B iy "
A ggatrho,_ im5akozp I : Sepjagp
b ‘o T e ¥ i L) T s e ALy Sy ool il i
‘Op] 3 St e s AEa L Ay ior SRR Sl G ST
siproplealis T REGEb A SR LA ol e
ozitiipreferiranulopeiju iy Rt REAE TR g = Tt A o T vl
Db S R e KT, S e -‘% oy 32 i
s el ,.o- -l ) Y

oh

rri e dis Audlrs et

e
ST A A e s SOV

- “Status qvb" opeija nije prihvatljiva,
. Zakon o prevozu opasnih materija je jedan od zakona iz seta zakona koji se bave
problematikom bezbjednosti i zadtite Zivota, zdravlja i bezbjednosti ljudi, Xivotinja i biljeks,
Fvotne sredine | imovine, Koncept Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o preyozu
opasnih matetija zasniva se na opredjeljenju da se obezbijedi primjena refenja sadcZanili.u
odgovarajuéim medunarodnim sporazumima,

Usvajanjem Predloga zakona ispuniée se postavljeni zahtjevi i posti¢i ¢e se veéa efikasnost u
nblasti o prevozu opasnih materija. _ i
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- Na privredne subjekte, druga pravna lica i preduzetnike koji obavljaju poslove
prevoz opasnih materija, kao i na zaposlene u ovim privrednim subjektima koji ufestvuju u
ukupnom lancu manipulativnih radnji, odnosno poslova,

- Ozna¥eni zakon nede proizvesti tro3kove gradanima i privredi.

- Zakon nije smetnja stvaranju novih privrednih subjekata na trZi3tu, a time neée uticati ni na

tr¥i%nu konkurenciju.
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- Za sprovedenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija nije

potrebno obezbjedenjc posebnih finansijskih sredstava u budZetu Cme Gore radi implementacije

zakona, niti njegevom implementacijom proizilaze medunarodne fi nansuske obaveze,

- Ukazujemo da se donodenjem navedenog zakona stvara obaveza donoZenja Jeﬂqog

podzakonskog akta, ali dono¥enjem tog podzakonskog akta neée proizilaziti finansijske obaveze
iz bud¥eta.
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- Nije hiln potrebe za koriS¢éenjem eksterne ekspertize.
- Na osnovtt ¢ana 7 Uredbe o postupku i nainu sprovodenja javne rasprave u pripremi zakona
(“SluZbeni list CmeGore”, bmJ 12/12), Ministarstvo unutra¥njih  poslova, dana
04.05.2017.godine, uputilo je javni pozw zainteresovanaj javnosti da se ukljuli u postupak
pnpreme Nacria zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija i dostave
svoje mlcuatwe, predloge, sugestije i komentarc u p:sanom i elektronskom obliku. Postupak
kon'iultm'anja je trajac 20 dana od dana objavljivanja javnog pozwa na internet stranici
ministarstva i portalu e- uprave. Nakon isteka roka za konsultacije izvrien je uvid i konstatovano
da nije bilo zainteresovanih sub_;ekata u postupku konsultovanja zainteresovane javnosti, nitl je
bilo inicijativa, predloga, sugestija i komentara u postupku pripreme Nacrta zakona o prevozu
opasnih materija.
Ministarstvo unutra¥njih poslova - Direktorat za vanredne s;tuact_;e je pripremilo Nacit zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija i dana 21.09.2017.godine objavilo
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Javni poziv za dodatne konsultacije o Nacrtu zakona. Dodatne konsultacije su trajale do 22. 10.
2017. godine. U konsultacijama su udestvovali predstavnici: Poliex AD Berane, Jugobicikl
promet Podgorica, Mirnovec Montenegro d.o0.0. Podgorica, Montenegro Defence Industry d.o.o.
i Rocc Rand M&V" d.0.0. Nik&ié i nijesu imali predloga i sugestija na oznafeni tekst Nacrta
zakona. Takode, na Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prevozu opasnih materija
misljenje su dostaviI'L su Ministarstvo prosvete, Ministarstvo saobraéaja i pomorstva,
Mmlstarstvo ckonom1 ei A gcnm ja za zaStity prirode i Zivotne sredine.
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- Smatramo da nema prepreka za |mplcmcntacuu oznaéenog zakona

- Medunarodni standardi u ovo_| oblasti kao i preuzete obaveze definisane medunarodnim
ugoverima, odnosno sporazumima.

- Ministarstvo unutranjih poslova - Direktorat za vanredne situacije.

Podgorica,

09. oktobar 2017. godine,




Organ drzavne uprave nadlezan za oblast na koju se propis
odnosi/donosilac akta

Ministarstvo unutrasnjih poslova

Naziv propisa

Predlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o prevozu opasnih materija

oblast podoblast
Klasifikacija propisa po oblastima 1 IV. Unutrasnji 3. Zastita i
podoblastima uredivanja . .
» poslovi spaavanje
poglavlje podpoglavlje
Klasifikacija po pregovarackim
poglavljima Evropske Unije 01 . 01.10.18 .
Slobodno kretanje Opasne materije
robe (13.30.18)

Kljuéni termini - eurovok deskriptori




